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Aunque un hombre diera
toda la riqueza de su casa

El amor mas elevado, «con toda tu fuerza», desea la esencia
misma de D'os; por eso desdeiia incluso la sabiduria de la Toray
el Jardin del Edén, que no son mas que Su resplandor. A esa
esencia solo se llega mediante las mitzvot practicas, la voluntad
interior de D'os, que esta investida en cosas fisicas y se cumple

«hoy», mientras el alma esta en el cuerpo.
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LA IDEA CENTRAL

El amor mas elevado, «con toda tu fuerza», desea la esencia misma de D'os; por
eso desdena incluso la sabiduria de la Tora y el Jardin del Edén, que no son mas
que Su resplandor. A esa esencia solo se llega mediante las mitzvot practicas, la vo-
luntad interior de D'os, que esta investida en cosas fisicas y se cumple «hoy»,

mientras el alma esta en el cuerpo.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Al continuar la lectura del maamar anterior sobre «muchas aguas no pueden apagar el amor», el Alter
Rebe se dirige al final del versiculo: «Si un hombre diera toda la riqueza de su casa por amor, seria
completamente desdefiado». «La riqueza de su casa» es la sabiduria de la Tora, las razones de las mitz-
vot. Esta fluye de la Jojma divina («<Edén») como un rio hacia el «jardin», los cincuenta y tres sidrot, y
forma el Jardin del Edén Superior y el Inferior. Sin embargo, 1a Jojma llego a existir solo mediante nu-
merosas contracciones (ish, «un hombre de guerra»), y no es mas que un resplandor, nada en compa-
racion con la esencia de D'os. El amor «con toda tu fuerza» busca quedar absorbido en «el cuerpo del
Rey», y por eso desdeiia toda esa riqueza. Pero las mitzvot practicas son la voluntad de D'os, por enci-
ma de la razén; como una idea profunda que solo puede insinuarse, se revelan inicamente al investir-
se en cosas fisicas. Por eso el Shema dice: «que yo (Anoji), Aquel que soy, te ordeno hoy»: se llega a la
esencia de D'os mediante los actos, y solo mientras el alma esta en el cuerpo. De este modo, el alma, la

«hermanita» (ajot), se vuelve una (ajat) con D'os, abrazada por todos lados.

ESQUEMA

1 El amor que las aguas no pueden apagar m

Las preocupaciones por el sustento y los pensamientos mundanos no pueden apagar el amor; por medio de

ellos se alcanza el amor «con toda tu fuerza».

2 La riqueza de su casa 12-3

La sabiduria de la Tora, las razones de las mitzvot, fluye de la Jojma a través de numerosas contracciones
hasta el Jardin del Edén; no es mas que un resplandor de D'os.

3 Desdenar el resplandor 13-4

El amor «con toda tu fuerza» solo desea la esencia de D'os, «el cuerpo del Rey», y por eso desdeiia el Edény

la riqueza de la sabiduria.
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4 Las mitzvot: la voluntad por encima de la sabiduria 14-5

Las mitzvot practicas son la voluntad interior de D'os, por encima de la razén; como una idea profunda

que se comunica inicamente mediante una insinuacion, solo se revelan en cosas fisicas.

5 «Que yo te ordeno hoy»

f6-7

El amor del Shema se eleva a la union con la esencia de D'os, a la que solo se llega cumpliendo las mitzvot,

y solo «hoy», mientras el alma esta en el cuerpo.

6 Nuestra hermanita

18

Pronunciar palabras de Tora cuenta como un acto; mediante las mitzvot, el alma se vuelve «una» con D'os 'y

es abrazada por todos lados.

CONCEPTOS CLAVE

Lariqueza de su casa 1n°2 1177

La sabiduria de la Tora: las explicaciones y razones de las
mitzvot, extraidas de la Jojma de D'os.

Con toda tu fuerza 7781 933
El amor mas elevado del Shema, mas alla de la medida

propia: el deseo de unirse a la esencia misma de D'os.

Quedar absorbido en el cuerpo del Rey Xaxnwx?
X397 KDI2

La meta de ese amor: unirse a la esencia misma de D'os, y
no solo a Su luz.
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Resplandor e iluminacion 79x17 11

La luz de D'os tal como irradia hacia afuera. En compara-
cion con Su esencia, la Jojma, la sabiduria de la Toray el
Jardin del Edén no son mas que esto.

Su esenciay ser 1NMXY1 1NN

D'os mismo, por encima de toda la cadena descendente de
los mundos.

La dimension interior de Suvoluntad 13137 N1°»°39

La raiz de las mitzvot practicas, superior a la razony a la
sabiduria; por eso esta investida en actos fisicos.

Su principio esta enclavado en su fin 719102 1021 YIva

La raiz mas elevada se revela precisamente en el nivel
mas bajo: el acto fisico.
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SECCION 1. 11

El amor que las aguas no pueden apagar
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“Si un hombre diera toda la riqueza de su casa por amor, seria absolutamente despreciado”. Pues
ya se explico arriba como las “muchas aguas” son las preocupaciones por ganarse el sustento.

El maamar comienza con la segunda mitad de un versiculo de Shir HaShirim, cuya primera mitad (“Muchas
aguas no pueden apagar el amor, ni los rios pueden ahogarlo”) fue el tema del maamar anterior. Alli, las

“muchas aguas” se interpretaron como las preocupaciones por ganarse el sustento.
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Y los “rios” son los pensamientos sobre asuntos materiales, llamados “rios” porque se desplazany
fluyen, a diferencia de las aguas, que se reinen y permanecen quietas. Todo esto no puede apagar
el amor; por el contrario, precisamente en medio de ello y por medio de ello se llega al nivel del
amor mas grande, es decir, al nivel de “con toda tu fuerza” mencionado arriba.
Los “rios” son la corriente de pensamientos sobre asuntos mundanos: como un rio, esos pensamientos no
dejan de moverse, mientras que las “aguas” —las preocupaciones por el sustento— permanecen acumuladas
en un mismo lugar. Nada de esto apaga el amor del alma por D'os; por el contrario, superar precisamente

esas distracciones es lo que lleva a la persona al amor mas elevado, el amor “con toda tu fuerza” (bejol meo-
deja) del Shema, un amor que trasciende la propia medida.

SECCION 2 - 112-3

Lariqueza de su casa
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Y por eso dice después: “Si un hombre diera toda la riqueza de su casa”, etc. “La riqueza de su
casa” se refiere a la sabiduria de la Tora, es decir, a las explicaciones y razones de las mitzvot, que
se derivan del nivel de Su sabiduria bendita (Jojma).

El Alter Rebe interpreta ahora la segunda mitad del versiculo: “la riqueza de su casa” es la sabiduria de la

Tora, es decir, las explicaciones y razones de las mitzvot. Esa sabiduria se deriva de la propia Jojma de D'os,
el nivel de la sabiduria divina.
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Como esta escrito: “Y un rio sale de Edén para regar el jardin (gan)”. Pues de “Edén”, que es el ni-
vel de Jojma, llamado “Edén”, “sale un rio” —expresion que alude a una emanacion— “para regar
el jardin (gan)”: estos son los cincuentay tres (gan) sidrot de la Tora, que son

El versiculo de Bereshit se interpreta como un esquema de como desciende la sabiduria de la Tora: “Edén”

es Jojma; el “rio” es la emanacion de esa sabiduria, y el “jardin” (gan, cuyas letras equivalen numéricamen-

te a cincuentay tres) representa las cincuentay tres porciones semanales (sidrot) de 1a Tora.
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las explicaciones y razones de las mitzvot. Y de ellas se forman el nivel del Jardin del Edén Supe-
rior y el Jardin del Edén Inferior, hasta que descienden cada vez mas abajo. Su raiz esta en el nivel
de Su Jojma bendita, llamado el comienzo de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut),
y no guarda comparacion alguna con Su esenciay ser benditos, que estan por encima de la cadena
de descenso.
Las explicaciones y razones de las mitzvot forman el Jardin del Edén Superior y el Jardin del Edén Inferior,
los ambitos espirituales donde las almas disfrutan de la luz de D'os, y siguen descendiendo nivel tras nivel.
Pero, dado que su raiz esta en Jojma, que es apenas el primer paso de la cadena descendente de los mundos

(hishtalshelut), no son nada en comparacion con la esencia de D'os, que esta completamente por encima de
esa cadena.

SECCION 3 - 13-4

Desdenar el resplandor
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Y esto es lo que significa “Si un hombre (ish) diera”: [la palabra ish] denota guevurot y contraccio-
nes (tzimtzumim), como esta escrito (Shemot 15): “D'os es un hombre (ish) de guerra”, etc.

La palabra ish (“hombre”) se interpreta como un término que alude al poder y la contencion (guevurot) y a
la contraccion (tzimtzum), como en el versiculo que llama a D'os “un hombre de guerra”. Asi, “si un hombre
diera” insintia las contracciones concedidas por D'os que producen “la riqueza de su casa”.
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Pues para que desde Su esencia bendita se haga descender [lo necesario] para que llegue a existir
el nivel de Jojma —que no es mas que un resplandor y una iluminacion—, esto solo es posible me-

diante muchas contracciones y contenciones.

Incluso Jojma, la fuente de la sabiduria de la Tora, no es mas que un resplandor que emana de D'os, y no la
esencia misma de D'os; e incluso ese resplandor solo pudo llegar a existir mediante muchas contracciones y

contenciones. Esto muestra cuan lejos esta la sabiduria de la Tora de la esencia.
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Y esto es lo que significa “Si un hombre diera toda la riqueza de su casa por amor”: se refiere al

amor de “con toda tu fuerza” explicado arriba, que consiste en ser absorbido en el cuerpo mismo
del Rey.

El “amor” por el que un hombre daria toda esa riqueza es el amor de “con toda tu fuerza” descrito anterior-
mente: el deseo de ser absorbido en “el cuerpo mismo del Rey”, imagen de la propia esencia de D'os, y no
meramente de Su luz.

SECCION 4 - 14-5

Las mitzvot: 1a voluntad por encima de la sabiduria
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Como esta escrito: “;A quién tengo en el cielo? Y junto a Ti nada deseo”, etc.: que no desea ni el
Jardin del Edén, etc., pues estos no son mas que un resplandor y una iluminacion, sino solo ser ab-
sorbido en el cuerpo del Rey, que es Su esenciay ser benditos.

Las palabras del salmista, “;A quién tengo en el cielo? Y junto a Ti nada deseo”, expresan el amor que no

quiere ni el Jardin del Edén ni recompensa espiritual alguna, pues estos son solo el resplandor de D'os;
quiere tnicamente a D'os mismo, Su esencia.
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Y por eso, “absolutamente despreciada” por él es “la riqueza de su casa” mencionada arriba, que
no es mas que un resplandor y una iluminacion, etc.; esto basta para quien entiende. Sin embargo,
todo esto se refiere a las explicaciones y razones de las mitzvot, que son el nivel de la sabiduria de

la Tora, derivada de Su sabiduria bendita, como se menciono arriba.

Por eso, un amante asi desprecia “la riqueza de su casa”. Pero el Alter Rebe afnade una precision: esto se
aplica a las razones y explicaciones de las mitzvot, la sabiduria intelectual de la Tora que proviene de la Joj-
ma de D'os.
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Pero los cuerpos mismos de las mitzvot practicas, como los tefilin, la suca y la mitzva de tzedaka —
como esta dicho (Isaias 32): “Y la accion de la tzedaka sera”—, y otras similares, son la voluntad
(ratzon) de D'os, bendito sea, que esta por encima de la razon y el entendimiento que se manifies-

tan en el nivel de Jojma.

Las mitzvot mismas, las acciones concretas como ponerse tefilin, habitar en la sucay dar tzedaka, son dife-
rentes: son la voluntad de D'os, que esta por encima de la razoén y el entendimiento, pues la razon pertenece

al nivel de Jojma, mientras que la voluntad esta por encima de él.
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Y puesto que su raiz es muy superior al nivel de la Tora, etc., por eso se revistieron precisamente

en cosas fisicas, pues [su raiz] no puede llegar al nivel de la comprension, etc.

Como las mitzvot tienen una raiz tan elevada, por encima incluso de la sabiduria de la Tora, no pueden ser

captadas mediante la comprension; por eso se revisten precisamente en objetos y acciones fisicas.
K172 KD 91272 1237 KPR IRD pInayn 927w " ORPEa R9onR BT Rk 1no
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Al sabio, una insinuacion”. Pues un asunto
muy profundo no puede revelarse con palabras, sino solo mediante una insinuacion, senalandose-

lo con el dedo, etc.

La afirmacion de los Sabios, “al sabio, una insinuacién”, ilustra el punto: una idea demasiado profunda para

las palabras no puede expresarse directamente; solo se puede sefialar, como con un dedo.
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Del mismo modo, las mitzvot practicas: puesto que su raiz es sumamente elevada, pues son la di-
mension interior (pnimiut) de Su voluntad bendita, por asi decirlo, que esta por encima de la com-
prension, no pueden manifestarse abajo sino revistiéendose precisamente en cosas fisicas, porque
“su comienzo esta enclavado en su final”, precisamente.
Las mitzvot practicas son como esa insinuacion: su raiz es la dimension interior de la voluntad de D'os, de-
masiado profunda para cualquier comprension, de modo que solo puede revelarse abajo cuando se reviste

en cosas fisicas. “Su comienzo esta enclavado en su final”: la raiz mas elevada se manifiesta precisamente
en el nivel mas bajo y fisico.

SECCION 5 - 16-7

«Que yo te ordeno hoy»
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Y esto es lo que significa: “Y estas palabras que Yo (Anoji) te ordeno hoy seran”, etc. Pues todo el
pasaje del Shema, “Escucha, Israel”, consiste inicamente en contemplar el nivel de Sus Nombres,
etc.

El Alter Rebe pasa ahora al Shema. Su comienzo, “Escucha, Israel”, es una meditacion sobre los Nombres de
D'os, es decir, sobre las formas en que D'os se revela; la frase “que Yo (Anoji) te ordeno hoy” se explicara en
el parrafo siguiente.

1N 12 PR B9%% RIAW 9P TR 902 NAnR 02D 3w 7Y 19 7229 $53 NanRy o
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Y por medio de esto [se llega a] “Amaras con todo tu corazon”, etc., hasta alcanzar el nivel del
amor de “con toda tu fuerza” mencionado arriba, que consiste en incorporarse a El y apegarse a

El, a Su esenciay ser benditos mismos.

Esa meditacion conduce a “amaras con todo tu corazon” y, mas aun, al amor “con toda tu fuerza”: el deseo

de ser absorbido en la esencia misma de D'os y apegarse a El, y no meramente a Su luz revelada.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/noach/2/ 8
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Y esto solo es posible mediante el cumplimiento de Sus mitzvot, benditas sean, precisamente, pues
son la dimension interior de Su voluntad, bendita sea, y “su final esta incrustado en su comienzo”.

La union con la esencia de D'os que busca el amor “con todas tus fuerzas” no puede alcanzarse solo me-
diante el amor o la comprension, sino inicamente llevando a la practica las mitzvot, que son la voluntad
mas intima de D'os. “Su final esta incrustado en su comienzo”: la accion fisica esta ligada a su raiz mas
elevada.

Q1P Y I8N 7273 171 TIX 2122 KDY wHK MR NI X1 2°99IRW 00 7001 WK 1N
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Y este es [el sentido de] “que Yo (Anoji)”: Aquel que es “Yo”, es decir, Su propia esenciay ser, y no
meramente un nivel de luz y resplandor, “te ordeno”, mediante el cumplimiento de las mitzvot

practicas precisamente, como se menciono antes.

La palabra Anoji (“Yo”) en “que Yo te ordeno” se refiere a la propia esencia de D'os, “Aquel que es Yo”,y no a
ninguna luz o resplandor Suyos; y esa esencia es la que ordenay a la que se llega mediante la practica de las
mitzvot.

NP1 PA AN A2 TMYATNT 0TIP 7KW NI TN NWDR IRwITw XP1T 01Ow D 0301
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“Hoy”, etc.: precisamente “hoy”, cuando el alma esta investida en el cuerpo; mientras que, antes

de estar investida en el cuerpo, solo disfrutaba del resplandor de la Shejina, etc.

“Hoy” significa ahora, mientras el alma esta en el cuerpo. Antes de entrar en él, el alma solo disfrutaba del
resplandor de la Shejina; inicamente en el cuerpo, al realizar mitzvot fisicas, puede alcanzar la propia esen-
cia de D'os.

SECCION 6 - 118

Nuestra hermanita
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Y este es [el sentido de] “Y hablaras de ellas”: esta es la mitzva de pronunciar las palabras de la
Tora. Y como esta escrito: “Y meditaras en ella”, etc. Y el movimiento de los labios se considera
una accion, etc.

“Y hablaras de ellas” es la mitzva de decir en voz alta palabras de Tora. La regla talmtdica de que el movi-

miento de los labios se considera una accion significa que hablar palabras de Tora es en si mismo una forma
de acciony, por eso, comparte la fuerza de las mitzvot practicas.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/noach/2/ 9
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Y este es [el sentido de] “Tenemos una hermana pequeiia (ajot)”: que ella se convierte en el nivel
de ajot, téermino relacionado con “una” (ajat), pues llega a unirse por completo con Su propia esen-
ciay ser, bendito sea, por asi decirlo, mediante el cumplimiento de las mitzvot practicas, como se
menciono antes.

El versiculo “Tenemos una hermana pequefia” se interpreta mediante un juego de palabras: ajot

(“hermana”) se relaciona con ajat (“una”). Por medio de las mitzvot practicas, el alma se vuelve completa-
mente una con la esencia de D'os.

1217 0192 11PNINRD WY 17 T 10 10TTE D1 17720 DX PN QINRD 1PN 1177 2D
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Y como esta escrito: “Y Su diestra me abraza”, como una persona que abraza a su compaiero por
todos lados, etc. Y este es [el sentido de] “;Qué haremos por nuestra hermana el dia en que se ha-
ble de ella?”; y esto basta para quien comprende.

La imagen de la diestra de D'os abrazando al alma, como una persona que abraza a un amigo por todos la-

dos, describe esa union total. “;Qué haremos por nuestra hermana el dia en que se hable de ella?” queda

como una alusion para que el lector 1a desentrarie.

EN LA AVODA

Las preocupaciones por el sustento y la inundaciéon de pensamientos mundanos no deben desalentar a la
persona: superarlos es el modo de alcanzar el amor «con toda tu fuerza». Ese amor no debe desear ni re-
compensa, ni el Edén, ni siquiera comprender por el valor mismo de comprender, sino a D'os mismo; y se
cumple realizando efectivamente las mitzvot (tefilin, suca, tzedaka) y pronunciando palabras de Tora, aho-

ra, mientras el alma esta en el cuerpo.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué un amor que desea la esencia de D'os «desdefaria» incluso la sabiduria de la Toray el Jardin del
Edén?

2. ;Como muestra la palabra ish, como en «un hombre de guerra», que la Jojma esta lejos de la esencia de
D'os?

3. ;Por qué debe investirse la voluntad mas intima de D'os en cosas fisicas? ;Como ayuda la analogia «para
el sabio, una insinuacion» a explicarlo?

4. ;Qué anade «hoy» a «que yo te ordeno», y por qué puede el alma en un cuerpo alcanzar lo que no podia al-
canzar antes de descender?

5. Pronunciar palabras de Tora cuenta como un acto. ;Qué sugiere esto acerca del lugar del estudio de la
Tora entre las mitzvot practicas?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/noach/2/ 10
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

El versiculo dice: “Muchas aguas no pueden apagar el
amor, ni los rios pueden ahogarlo; si un hombre diera
toda la riqueza de su casa por amor, seria absolutamente
despreciado”. El Alter Rebe contintia su interpretacion del
versiculo del maamar anterior y ahora se ocupa de su se-
gunda mitad.
Song of Songs 8:71:’n 0°°Wn W
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Many waters cannot quench love, Neither can the floods
drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Torah Chaim es el tratamiento ampliado del Rebe Miteler
de los maamarim sobre Bereshit y Shemot; esta nota remi-
te a su exposicion, en la parasha de Noaj, de los “rios”
como pensamientos que “se desplazan y fluyen”, una ex-
plicacion paralelay mas extensa de esta linea.
LA NOTA DE KEHOT
.2,20 M1 1”10 AR9

PARRAFO 2
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El versiculo describe un rio que sale de Edén para regar el
Jardin. El Alter Rebe interpreta Edén como Jojma, el rio
como la emanacion de la sabiduria y el jardin (gan = 53)
como las cincuenta y tres sidrot de la Tora.

Genesis 2:107:2 n*wX"2
:DPWR YW M T2 D 1307NK Mp? 1190 K )
And a river went out of Eden to water the garden; and from

thence it was parted, and became four heads.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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Alli el Alter Rebe explica que Jojma se llama “Edén” por-
que recibe del deleite supremo, y que desde Edén la ema-
nacion llega al “jardin”, el Jardin del Edén Superior y el
Inferior, donde las almas disfrutan del resplandor de la
Shejina. Afiade que una hora de teshuvay buenas acciones
en este mundo es mejor que toda la vida del Mundo Veni-
dero, porque mediante las mitzvot se hace descender la
esencia del deleite supremo, que esta por encima de Joj-
ma; este es precisamente el contraste que desarrolla este
maamar.
LA NOTA DE KEHOT
ST,IP .2,y 1Pk X
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La segunda mitad del versiculo, “si un hombre diera toda
la riqueza de su casa por amor”, que el Alter Rebe inter-
preta ahora.

Song of Songs 8:71:’n 0w W

IPTOR MUY KP NI NIONTTNR Ni20P 390 KD o017 o
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Many waters cannot quench love, Neither can the floods

drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 3
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El pasaje distingue los tres amores del Shema: “con todo
tu corazon” es el anhelo del alma por “los atrios de D'os”;
“con toda tu alma” es vincular el intelecto y las emociones
a la Tora, las mitzvot y la plegaria, el palacio mismo del
Rey; y “con toda tu fuerza” es autosacrificio y un deseo del
corazon que esta por encima del intelecto.
LA NOTA DE KEHOT
7,82 IR 7P IR

El Cantico del Mar llama a D'os “un hombre de guerra”. El
Alter Rebe lo emplea para mostrar que ish connota poder
y contencion (guevurot), la fuerza que contrae la luz
divina.
Exodus 15:3°2:7°0 minw
:int Havayah nnnn vk Havayah
The L-RD is a man of war, The L-RD is His name.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Ahora se interpreta el versiculo completo: el alma que
ama “con toda su fuerza” daria toda la “riqueza”, la sabi-
duria producida mediante contracciones, por D'os

mismo.
Song of Songs 8:71:’n 0w W
IMPTOR MUY KP NI NIONTTNR Ni20P 390 KD o017 o
119 91127 192 120X2 I0°2 130720 NR WK
Many waters cannot quench love, Neither can the floods
drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 4
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“¢A quién tengo en el cielo? Y junto a Ti nada deseo en la
tierra”. El Alter Rebe lo interpreta como el alma que no
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quiere ni la recompensa del cielo ni ninguna otra cosa,
sino solo a D'os mismo.
Psalms 73:257773:3”y 0°2°11n

PR *NIDOTRD A0y DMWY "0

Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire

none upon earth.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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10 | “Y la accion de la tzedaka sera paz”. Se cita para mostrar
que la tzedaka se llama una “accion”, un ejemplo de las
mitzvot practicas, que son la voluntad de D'os.

Isaiah 32:1717:27% 1oyw»
:D21Y™TY ML) VPYT MPTEN NT DI2Y ARTEN MY M
And the work of righteousness shall be peace; And the effect

of righteousness quietness and confidence for ever.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 5
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Uno de los lugares que las notas de Kehot enumeran para
la expresion “al sabio, una insinuacion”. El Alter Rebe la
aplica a una verdad demasiado profunda para expresarse
con palabras.

Zohar I, 26b2 10 x"mt

Tikkunei Zohar, Tikkun 18 - 36a:11-12n1° 1p°n ™pn

Lo RMNDY PPOT PPIINR R P21 PPR R .RPAN2 K209
71°71° AWK NWPn AIRIND 71°2 ANKRT .N°92 NIR 937 7IR I1ORT DwpT
PRIRT %7 7120 MINT RN K17 2°20 7237 RN 12 QWA 012 1292
TPORT 1732 MDIR DY 2791 RIT ORMRY L1371 DI yRwRI 218 By Dax)

.Nwpa X9IN0KRY

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

L.KLTP (2,19) 1O PN L,(X ,19) 17PN 1N .3 ,97.2,057 370 .2 19 kUM
.20 °5wn wiTn
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Otro lugar del Zohar, enumerado en las notas de Kehot,
donde aparece la expresion “al sabio, una insinuacion”.

Zohar, Ki Teitzei 18:88-20:9817”%:’2-110:11”> X¥N °3 ,7717 100

13 N1am2 Nnvane

Las notas de Kehot lo enumeran (Tikkun 18) como un lu-
gar donde aparece la expresion “al sabio, una
insinuacion”.
Tikkunei Zohar 36a:11-1227°-8"":X 1”2 77t71 *11pn
Lo RMNDY PPOT PPIIAR R PPDI PPPR KM .RPAN2 R0
71°7° AWK NP RN 7192 "ANRT 0712 MR 99T AIR ITRT NwpT
RIARY ™ T120 MIRT RN RIT 2°30 7237 °KIN 1D DWAT 013 1Iya
TPORT 1732 MDIR DY 9791 RIT ORAKY 1277 PP YRR 21D By DNy

.NWp32 KPONOKY
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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Las notas de Kehot lo enumeran (Tikkun 69) como un lu-

“

gar donde aparece la expresion “al sabio, una

insinuacion”.
Tikkunei Zohar 107b:4°7:2 1”p 27171 *1pn
PI0Y TP2I0 ,MWRT RITTIRT N 2237 TRAR LRIPNL 0T Pt
T o0 AR KT LR 700 N XInoh L(2° 30 Yw) nwn
T2 17 RN RPRRY? P18 7 DIANT R3320 T "0
P D 22 0K K3 3pE LTERT R LTIM AT 137 N
RPRI2RRPI0P

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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Las notas de Kehot lo enumeran como otro lugar donde
aparece la expresion “al sabio, una insinuacion”.

Tikkunei Zohar 116a:3-4"7-"2:X t”0p M7 °1pN
121 K72 P12Y K712 23X, IN20K IR PI0N IR 7
PR NP7 TP KT ANKIT KPR XA D NI N 02y
72°2 1932 ,MNRT 1MW X712 NOXT YRwn Xomn '115]7?}{ 727 R
WPRT X792 19,990 RT IUURT 12 1 KK KT NUURT2
RiT,17°90 N°W ,N7°W ,A02 1PRT NPWRI2 12 R RIPYSNIRT RTINY
nibyi %2 9y NPy PaR A2 0°PAYR K7 70100 OX Y 19D
592 1M K22 K93 K12 IR

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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Las notas de Kehot lo enumeran como una fuente midras-
hica de la expresion “al sabio, una insinuacion”.

Midrash Mishlei 22273 “>wn w1

PARRAFO 6
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“Y estas palabras que Yo te ordeno hoy estaran sobre tu
corazon”. El versiculo que sigue al mandamiento de amar
a D'os en el Shema; el Alter Rebe lo interpreta como la
manera de realizar ese amor.

Deuteronomy 6:6:" 0°727
723777y BT TR "33 MWK 79K 071377 T
And these words, which I command thee this day, shall be

upon thy heart;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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PARRAFO 7
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La nota senala que este punto —que el amor “con todas tus
fuerzas” se cumple inicamente mediante la observancia
de las mitzvot, como insinta el versiculo “que Yo (Anoji) te
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ordeno”— se explica extensamente en este maamar
posterior.
LA NOTA DE KEHOT
07970 1992 7P 772 RN

921N IWN

El Alter Rebe interpreta la palabra Anoji del versiculo
como la propia esencia de D'os, que es quien ordena me-
diante las mitzvot.

Deuteronomy 6:6":"1 0°7127
7237729 DI 137 "3 WK PR 071277 P
And these words, which I command thee this day, shall be

upon thy heart;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El primer maamar de Torah Ohr interpreta el mismo ver-
siculo, “que Yo, Aquel que es Yo, te ordeno”, y afirma que
por medio de ello se produce la revelacion de la Divinidad
y llega a existir la Tora, que precedi6 al mundo.
LA NOTA DE KEHOT
RIS h el

PARRAFO 8
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“Este libro de la Tora no se apartara de tu boca, y medita-
ras en él dia y noche”. Se cita para la mitzva de pronun-
ciar palabras de Tora.
Joshua 1:8'n:x ywin°
YR 1yR? 77721 ond 32 0oam °ER MO A1IR0 990 wanTRD
29310 XY 79777 NK T°7¥A 187D 12 IN977730 iy’
This book of the law shall not depart out of thy mouth, but
thou shalt meditate therein day and night, that thou mayest
observe to do according to all that is written therein; for
then thou shalt make thy ways prosperous, and then thou
shalt have good success.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El Talmud sostiene que mover la boca cuenta como una
accion. El Alter Rebe se vale de esto para mostrar que ha-
blar palabras de Tora es una forma de accion.
Bava Metzia 90b:13-147""-3">:2 "% Ry°¥n X223
R W7 ,27°0 0K 1080 221 ?9ipa MM Pipa Anon cnnR
©ORY W .ApYn RAT R NRRY L2770 nK 1208 027 .00 0N
:W’,?'? W’ﬂ__‘? 1m0 27 M2 NR LARYR I N‘? N?Q ,7I02 R
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Sanhedrin 65a:10-122">-:X 71”0 17177710
Xn 2R 2¥3 YR W PRSP Nevpy 7RI Myyn KR AT
PR XI0M 21277 190K LyR M7 PRIV NYRT PRIK Ayn

likuteitorah.com/es/torah-ohr/noach/2/
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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